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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES BOUCHE S-DU-RHONE

DIRECTION DES COLLECTIVITES LOCALES MARSEILLE, le
ET BU CADRE DE VIE 11 &

B (491.15.62.66
EM/BN
n°® 129-2006 A

LE PREFET DE LA REGION PROVENCE, ALPES, COTE D'AZUR,
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR

VU le Code de I'Environnement et notamment la Titre 17 de son Livre |l et le Titre 1% de son livre V,

VU fe décret n® 77-1133 du 214 septembre 1977 modifié,

VU le décret r° 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au transport par route, au négoce et au courtage des déchets,

VU le décret n® 2002-54 du 18 avril 2002 refatif & la classification des déchets,

VU le rapport du Directeur Régionat de Findustrie, de la Recherche et de 'Environnenent du 7 juillef 2008,

VU Favis du Conseil Départemental de FEnvironnement st des Risques Sanitaires et Technologigues du 27 juillet 2006,
CONSIDERANT que la Société SARP Indusiries Bhéne Alpes Mediterranée, expivitante de quatre cenfres de traitement de
?i:::iseirngg{}sg‘éeés dangereux dont deux situés sur les communes de FOS SMER et ROGNAC, a été scindée en guatre au

CONSIDERANT quil s’ensuit que la Société SPUR ENVIRONNEMENT a repris Fexploitation des instaliations de tri, transit,
regroupement, prétraitement de déchets dangereux conditionnés, vracs solides et pateux, situées a ROGNAC,

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfeciure des BOUCHES-du-RHONE,



ARRETE

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

La société SPUR ENVIRONNEMENT dont le siége social est situé Montée das Pins B.P. 57 13340 ROGNAC est auforisée,
sous réserve du respect des prescriptions des acies antérisurs et complétées par celles du présent arrété, & exploiter sur son
site de Rognag, les installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.1 MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions de Farrété préfectoral n® §6-130/72-1895 A du 18/07/1598 sont supprimees.
Les prescriptions de Farrété préfectoral n® 30-2004 A du 16/07/2604 sont supprimées.

Les prescriptions de I'arrété préfectoral n® 145-2005 A du 16/10/2005 sont supprimées,

Les prescriptions de farrété préfectoral n° 5-2006 A du 17/2/2006 sont supprimées.

ARTICLE 1.1.2 INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliguent également aux autres installations ou équipements eaxploités dans
Fétablissement, qui mentionnés ou non & la nomenciature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec une
instailation soumise & autarisation a modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dispositions des amétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
soumises a déclaration sont applicables aux instaliations ciassées soumises & déclaration incluses dans Fetablissement dés
lors que ces installations ne sont pas régies par le présent arété préfectoral d'aviorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1 LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE DES
INSTALLATIONS CLASSEES

i .. IAS A Lo ) s Nature de Critére de Seuil du s
Rubrigue (Alinga D NC Libelié de fa rubrique (activité) Finstaliation classement ~ritare tnités
Déchets industrizls provenant d'instaliations
167 a) A classées 10007 /an
Station de transit
Dechels industrisls provenant d'instaliations Tri, )
167 ) A classées | regroupement 40 000 T/ an
Traitement ou incinération . broyage
Stotkage Quantité totale
1432 2. a) A Stockage en réservoirs manufacturés de dechets équivalents de 100 m*
liguides inflammables conditionnés : liguide inflammable
750 m?
1 broyeus Puissance de
2260 H A Broyage, concassage, ., I'ensembis des 500 kW
280 kW machines
2789 A Déchers provenant d'installations nucléaires de base

L'établissement est classé sous le régime de I'auorisation "A" au titre de la nomenclature des installations classées pour ia
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protection des Penvironnement

Les installations autorisées sont situées sur la commune de Rognac.

Les instaliations citées a larticle 1.2.1 ci-dessus sont reportées sur ie plan de situation de I'établissement qui consiitue
lannexe [ du présent arrété. ‘ : :

ARTICLE 1.2.3 CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'ensemble des installations classées et connexes, objet du présent arrété est organise de iz fagon suivante ;
- Une zone de déchargement, de stockage et de déconditionnement des déchets conditionnés,

" - Une unité de tri, regroupement, transit des déchets dangereux des ménages D.D.M. et déchets toxicues en quaniité
dispersé D.T.Q.D.

- Un broyeur d'une puissance de 280 kW

- Une alvéole de stockage de 60 m* permettant le chargement du broyeur

- Une peile hydraulique équipée d’un grappin pour Falimentation en déchets du broyeur

- Une benne étanche de 30 m* pour récupérer les broyats sous le broyeur

- Un engin de manutention pour I'évacuation de la benne,

- Un batiment de réception et préparation des déchets vracs et conditionnés, comprenant en particulier

=2 Bassins de mélange B 200 et B 80C de respectivement 200 et 800 m® wilisés pour Fhomogénéisation des
déchets prétraités

sune aire de chargement /déchargement des déchets pateux en bennes

- Une aire correspondant & lancien bassin n® 32 désaffecté surmonie d'un foit et recouver: d'une dalle héton étanche
aux eaux meéteoriques et permettant la circulation des véhicules poids lourds. Cette dalle sera séparée des
machefers anciennement stockés par une couche de matériatx concassés,

- Un stockage de contenants vides et rincés d'une superficie de 300 m?

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, amenagées et exploitées conformément aux plans
et dohnées techniques contenus dans les différents dossiers déposés par l'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
par ailleurs fes dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATION DES INSTALLATIONS

Toute modification apporiée par ls demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisafion, est poriée avant sa réalisation a la
connaissance du Préfet avec tous les éléments dappréciation.

CHAPITRE 1.5 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudics des autres tegislations et réglementations applicables, et
notamment le code minjer, e code civil, e code de l'urbanisme, le code du fravall ef e code génerai des collectivités, 1a
réglementation sur las équipements sous pression.

La présente avtorisation ne vaut pas permis de construire.



CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1 CONSIGNES D’EXPLOITATION

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des instafiations comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en conditions d’exploifation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d’arrét momentané de
fagon a permettre en toutes circenstances le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant alimentera en priorité les cenfres de SOLAMAT-MEREX DE Rognac et Fos-sur-Mer a hauteur des deux tiers
minimum du tonnage des déchets regus,

CHAPITRE 2.1.2 CONDITIONS D’ADMISSION DES DECHETS

Les déchets proviendrent prioritairement de la région PACA et des régions voisines, puis de I'ensemble du territoire national.
Le site pourra traiter des déchets provenant de i'Union Européenne ainsi que ceux signataires de la Convention de Bale dans
la limite de 3 000 tonnes par an suivant une procédure conforme au reglement CEE 259/93 et a tous textes venant le

compléter ou s'y substiuer,
Seront admis les déchets codifiés selon le décret du 18 avril 2002 susvisé ef mentionnés a Fannexe I du présent arrété.
De plus, seront admis uniquement pour l'aclivité de fransit sans manipulation lige sux autres activités les déchets suivanis -

06 07 01" déchets contenant de l'amiante provenant de I'électrolyse ;
06 13 04" déchets provenant de la transformation de l'amianie
09 01 11* appareils photographiques a usage unique contenant des piles visées aux rubriques 16 06 01, 16 06 02 ou 15 06 03

090112 appareils photographiques a usage unique contsnant des piles autres gue ceux vises a la rubrique 09 61 11 ;

10 13 09" déchets provenant de |a fabrication d'amiants-ciment contenant de Pamiante

13 01 01* huiles hydrauliques contenant des PCB ;

13 03 01* huiles isolantes et fluides caloporteurs contenant des PCRE -

14 06 01 chorofivorocarbones, HCFC, HFC :

15 01 11* emballages métalliques contenant une matrice poreuse solide dangereuse (par exemple, amiante), y compris des
conteneurs a pression vides.

16 01 09* composants cortenant des PCB;

16 01 11* patins de freins contenant de I'amiante |

16 02 09 transformatsurs et accumulateurs contenant des PCB

16 02 10" equipemenis mis au rebut contenant des PCB ou contaminégs par de telles substances autres gue ceux visés a la
rubrique 16 02 09 ;

16 02 11* equipements mis au rebut contenant des chlorofiuorocarbones, des HCFC ou des HFC

16 02 12" équipements mis su rebut contenant de l'amiante libre |

16 02 13" équipements mis au rebut contenant des composants dangereux {Zyautres gue ceux visés au rubriques 16 02 09 a
16 02 12 ;

16 02 14 équipements mis au rebut aufres que ceux visés sux rubrigues 16 02 G5 2 16 02 13

16 02 15*composants dangereux retirés des éqguipements mis au rebut -

16 02 16 composants retirés des équipements mis au rebut autres que ceux visés a la rubrigue 16 02 15,

16 06 01* accumulateurs au plomb ;

16 06 02" accumulatelirs Ni-Cd ;

16 08 03~ piles contenant du mercure ;

16 06 04 piles alcalines (sauf rubrique 16 06 03) 16 06 05 autres piles et accumulateurs

18 06 05 Autres piles et accumulateurs

16 06 06™ électrolytes de pites et accumulateurs collectés séparément.

17 08 01" matériaux d'isolation contenant de Famiante

17 06 05" matériaux de construction contenant de famiante.

17 09 02* déchets de construction et de démolition contenant des PCB par exemple, mastics, sols & base de résines, double
vitrage, condensatewrs contenani des PCB) .

18 01 10 déchets d'amalgame dentaire.

20 01 21" tubes fluorescents et autres déchets contenant du mercurs

20 01 23" équipemants mis au rebut contenant des chloro-flucrecarbones 20 01 33* piles et accumulateurs visés aux rubriques
16 06 01, 16 06 02 ou 16 06 03 et piles et accumulateurs non triés contenant ces piles :

20 01 34 piles et accumulateurs autres que ceux visés a la rubrique 20 01 33

20 01 35” équipements éleciriques et électroniques mis au rebut contenant des composants dangereux autres que ceux visés
aux rubriques 20 01 21 et 20 01 23

20 01 36 équipements électriques et élecironiques mis au rebut autres que ceux visés aux rubrigques 20 0121, 20 01 23 ei 20

0135,

fae darkats intardiie cnnt an narticoliior -
D CRONSts miardur oont an nortir i

) -déchets radioactifs ;



. -déchets d'activités de soins & risques infectieux (autres que ceux visés aux rubrigues 18 01 08, 07, 08 .00 10 et 18 02
05,06, 07, 08)

-ridrhate ﬁvf\?r}:i{cl igaa notamment des indicires nyrnfnrhnir‘:;mq) et dog m:mifimrac, % r*nm[nric: 2 nhnrgn r‘hfméqum :
MTLNSIT DHDIOERS, TSR nolamment deg industnas nyrotechniones et dee munitions COMDIS 23 Charte chnmis

a) Détermination de la masse des déchets .

L'exploitant determine la masse de chaque catégorie de déchefs avant d'accepter de réceptionner les déchets dans
linstallation. A cette fin, un pont-bascule muni d'une imprimanta, ou tout autre dispositif équivalent, dait &tre installé & l'entrée
du site. Sa capacité doit 8ire d'au meins 50 fonnas. ’

b) Equipementis de contrdle des déchets admis

Une aire d'atiente intérieurs doit étre aménagée pour permetire le stationnement des véhicules durant les contréles
d'admission des déchets précisés au e} de cet article. Les conditions d'accés des véhicules de Iutte conire Fincendie sont
prises en compte dans faménagement de linstallation.

Un éguipement de détection de la radioactivité doit permetire le contrdle des déchets admis.

c) infoermation préalabie
Avant d'admettre les déchets conditionnés dans son installation, Fexploitant doit demander-au producteur de déchets ou, a

defaut, au détenteur une information préalabie.

Cette information peut &lre envoyée sous forme de liste des déchets
Vinformation préalable peut aussi s'effectuer lors de la visite d'un chimiste chez le preducteur (la visite ayant pour
but de vérifier et de déterminer la nature physice-chimique du déchet).

Cette information préalable précise, dans fa mesure du possible :

- la provenance, et notamment l'identité et ladresse exacte du producteur ;

- les modafités de la collecte et de ta livraison

- les nsques inhérents aux déchets, les subsiances avec lesquelles ils ne peuvent pas &tre mélangés, les précautions a
prendre lors de feur manipulation ;

- et toute information pertinente pour caractériser les déchets en question,

L'exploitant peut, au vu de cette information préalable, solliciter des informations complémentaires sur le déchet dont
ladmission est sollicitée et refuser, il le souhaite, d'accueillir ie déchet en question.

Dans le cas particulier des déchets vrac -

Cette information préalable peut préciser en outre:
- les opérations de traitement préalable éventuellement réalisées sur fe déchet X
- la composition chimique principale du déchet

Lexploitant peut, e cas échéant, solliciter 'envoi d'un ou plusieurs échantillons représeniatifs du déchet et réaliser ou faire
réaliser, & Ja charge du producteur ou du détenteur, sefon les termes définis avec iui, toute analyse pertinente pour caraciériser
le déchet,

d) Certificat d'acceptation préalable

L'exploitant se prononce alors, au vu des informations ainsi communiguéss par le producteur ou le détenteur sur sa capacita a
préfraiter les déchets en question dans les conditions fixées par Je présent arrété.

Dans le cas des déchets conditionnés, une acceptation, soit sur information préalable (liste des déchets), soit aprés visite d'un
chimiste chez le producteur {la visite ayant pour but de vérifier et de déterminer la nature physico-chimique du déchet), est
délivrée,

Dans le cas de certains déchets vrac, l'exploitant se prencnce au vu des informations communigquées par le producteur ou le
detenteur el/ou d'analyses pertinentes réalisées par ces derniers, lui-méme ou tout laborafoire compétent, sur sa capacité a
prétraiter les déchets en question dans les conditions fixées par le présent armété et délivie a cet effet soit un certificat

d'acceptation préalable, soit un refus de prise en charge.
Le certificat d'acceptation préalable consigne les informations contenues dans linformation prealable & Madmission ainsi gue
les résultats des analyses effectuées sur un échantillon représentatif de ces déchets.

Un certain nombre de déchets conditionnés ou en benne est touiefois dispensé de la procédure d'échantillonnage

- les réceptions de déchets destinés au transit,

- les produils alimentaires, pharmaceutiques périmés, emballagss, matéraux souillés, matiéres plastiques. ou plus
gengéralement & chaque fois que I'échantillonnage mest pas realisable ou non significatif.

Les déchets, vracs ou conditionnés, peuvent étre également recus directement sur le site, le contrdle s'effectuant a la
réception.
Dans certains cas, le ceriificat d'accepiation préalable peut étre délivré lors de cetie réception.

[ acceplation préalable a une validité d'un an et doit &tre conservée au moins un an de plus par fexploitant. L'ensemble des
acceptations préalables adressées pour les déchets admis sur un site fait Pohiet d'un reaistre chronoloaiue détaillé aul est
tenu & la disposition de Pinspection des installations classeées,
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L'exploitant tient en parmanence a jour et a Ia disposition de finspection des installations classées le recueil des informations
préalables qui lui ont été adressées ef précise dans ce recueii les raisons pour lesquelles i a refusé 'admission d'un déchet.

g) Contréles d’admission
ATarrivee sur le sife, et avant déchargement, touie livraison de déchet fait l'objet
-d'une vérification administrative :

-de l'existence d'un certificat d'acceptation préalable ou d'une information préalable (dans e cas ot le
ceriificat d'acceptation préalable est délivré a réception) ;

-le cas echéant, de la présence d'un bordereau de suivi &tabli en application des dispositions de arrété du
30 Mai 2005 susvisé ;

-le cas échéant, de la présence des documents exigés aux fermes du réglement (CEE) n° 259/93 du
Conseit du 1er février 1993 concernant la surveillance et le controle des transferis de déchets a fentrée et
& la sortie de la Communauté européenne ;

-d'une pesée du chargement ;
-du contréle de l'absence de radioactivité.

Lorsque les déchets sont liviés conditionnés, un contréle par tesis est effectué pour tout chargemeant arrivant sur le site,
Pour tous les conditionnés de volume supérieur & 200 litres (fiits, conteneurs), les tests d'identification se font & |z iivraison.
Four les conditionnés de volume inférieur a 200 lifres (petits conditionnés), les fests d'identification se font lors du

tri etfou déconditicnnement.

Dans les deux cas, ces tesis se font en présence d’'un chimiste.

Si une livraison de déchet vrac fait Yobjet d'une prise d’échantiions, un des &chantilions est conservé au moins trois mois 4 la
dispositicn de finspection des installations classées dans des conditions de conservation et de sécurité adéquates.

En cas de non-conformité avec fe ceriificat d'acceptation préalable et des régles d'admission dans Finstaflation, le chargement
doit étre refusé. Dans ce cas, l'inspection des installations classées est prévenue sans délal,

) Registres d'admission et de refus d'admission

L'exploitant tient en permanence 4 jour st & fa disposition de linspection des installations classées un registre d'admission of il
consigne, pour chaque véhicule apportant des déchets -

- ie tonnage ef ia nature des déchets ;

- le lieu de provenance et ldentité du producteur ou, a défaut. du détenteur ;

- la date et I'heure de la réception ;

- lidentité du transporteur ;

- le numéro dimmatriculation du véhicule ;

- le résultat des contréles d'admission définis plus haut,

L'exploitant fient en permanence & jour et a la disposition de linspection des insialiations classées un registre de refus
d'admission oil il note toutes les informations disponibles sur iz quantité, la nature et la provenance des déchets qu'ii n'a pas

admis, en précisant les raisons du refus.
Lexplo:tan’r reporte également sur le registre d'admission, ou sur un registre complémentaire qui lui est précisément rattaché,
les reésultais de toutes les analyses effectuées sur les déchets admis sur son site. L'absence de ces informations doit conduire

au refus de la livraison.

CHAPITRE 2.1.3 CONDITIONS DE STOCKAGE DES DECHETS CONDITIONNES

eUne zone de 1 500 m® couverte est implaniée pour un stockage des déchets conditionnas de 750 m3.
La capacité denireposage sur cetie aire est limitée &

- 200 tonnes en temps normal, et & 750 tonnes en cas davarie fechnique sur l'unité de broyage de SPUR
ENVIRONNEMENT ou sur les fours de SOLAMAT MEREX,

- 20 tonnes de BDM/DTQD a titre temporaire lors de leur phase de déchargemant.

eUnit¢ DOM/DTQD @ les déchets conditionnés sont stockés dans des modules & deux niveaux avec rétention intégrée. Iis
sont séparés en fonction de leur filigre d'élimination future.

La capacité giobale de DDM/DTQD présente dans l'atelier (zone de tri et armoires de stockage) ne
dépassera pas 60 fonnes.

Cetle unité comprend :

-deux zones de tri, regroupement et/ou reconditionnement des DTQD ei DDM pour élimination sur les
centres d'incinération de SOLAMAT MEREX, Rognac et Fos- sur- mer ou autres cenfres de iraitement
autorisés. Ces dewx zones de 120 m? situées dans un batiment, sont équipées de modules de stockage
temporaire disposant chacun de leur propre rétention, lesquels psuvent éire exploités sur 2 étages,

[Bletoliciotatz e ls] ("”\f‘l/"\ﬁ"“ An 430 M Ao Aﬂﬂ?‘r\{‘" V"‘Sr’wlw‘\"‘f‘ atlos racmnditinnnde onr Hﬁc nalatine of o H
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" SIMER, ou das centres de traitement autorisés exiérieurs. Cefte zone est en rétentioh, munie d'une

toiture et équipée de modules de sfockage 3 2 niveaux disposant de leur propre rétention,
-une zone da stockage en alfenta devpédition constifuée Farmoires de stockage das déchets en

simpie fransf,

Avant de passer dans le broyeur cité 2 l'article 1.2.3, les déchets sont regroupes dans une capacité de stockage (alvéole)
existanie au Nord du bassin 32.

ARTICLE 2.1.4 CONDITIONS DE TRAITEMENT DES DECHETS

Le broyeur est alimeni¢ en déchets par une pelle hydraulique (dont la cabine disposera de ['air conditionné} équipée dun
grappin qui puise dans l'alvéole citée 3 Farticle 2.1.3.

Le broyeur fonctionne sur une plage horaire maximale aliant de 6h30 & 18h00.

Le broyage s'effectue conformément au dossier concernant le broyeur datant du 25/08/05. Le débit d’eau est variable suivant

les caractéristiques des déchets a broyer.

Une benne étanche est disposée directement sous les couteaux du broyeur. Des baveties en caoutchouc (ot jupes en
polyméres) placées au-dessus de la benne empéchent les envols éventuels de maiériaux #gers. Lorsgue fa benne est remplie
elie est alors évacuge par un engin de manutention et son contenu est vidé dans les bassins B200 et BS00. La benne est,
ensuite, ramenes sous le broyeur qui peut étre remis en marche.

Ce systéme de broyeur, benne et pslie hydraufique sera transféré avant la fin de Pannée 2006 dans le batiment de
préfraitement des déchets vracs et conditionnés. Une nouvelie alvéole sera implantée dans ce batiment.

Un dossier sera déposé & celie fin par l'exploitant conformément a l'article 20 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1877
modifié.

CHAPITRE 2.2 INCIDENTS OU ACCIDENTS
ARTICLE 2.2.1 DECLARATION DES INCIDENTS QU ACCIDENTS

L'exploitant est tenu a déclarer dans les meilizurs délais & linspection des installations classées les accidents ou incidents
survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts mentionnés a Farticle
L.511-1 du code de lenvironnement. || précisera également toutes les mesures prises a fiire conservatoire

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instaliations classées, un rapport dincident est transmis par
Fexploitant & 'nspection des installations classées. [f précise notamment les circonstances et les causes de faccident ou de
lincident, les effets sur les personnes et l'environnement, fes mesures prises ou envisagéas pour éviter un accident ou un
incldent similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a linspection des installations classées.

CHAPITRE 2.3 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant -
-le dossier de demande d'autorisation initial,
-les plans tenus a jour,

-tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres réperforiés dans le présent amété ; ces
documentis peuvent &ire informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour la sauvegarde des
données.

Ce dossier doit étre tenu 4 ia disposition de linspection des instaliations classées sur le site durant 5 années au minmum.

CHAPITRE 2.4 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE
ARTICLE 2.4.1 PROPRETE

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permetient dintegrer linstaliation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre ef entretenu en permanance.

L'exploitant assure la propreté des voles de circulation, en particuier 4 la sorfie de linstallation, et veille & ce que les véhicules
sortant de 'nstallation ne puissent pas conduire au dépét de déchets sur les voies publigues d'accés au site.
Les abords de Finstallation, placés sous le contrdle de fexpioitant sont aménagés et maintenus en bon état de propreté

(peinture,.. ).

L'ensemble du site deit &lre maintenu propre ef les batimenis et installations entretenus, Lorsqu'ils relévent de la responsabiiité
de 'exploitant, les abords de linstallation, comme par exemple 'entrée du site sont l'objet d'une maintenance régulidgre.



CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

LU'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception, l'exploitation et Ientretien des installations de
maniére & limiter les émissions a 'atmosphére.

ARTICLE 3.1.2 POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire Ia probabilite des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondanis ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et Yempiacement des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
soit satisfait, sans pour cela diminuer jeur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3 ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a l'origine de gaz odorants, susceptibles
dincommoder le voisinage, de nuire a la santé ou a la sécurité publique.

Uinspeciion des installations classées peut demander la réalisation dune campagne d'evaluation de limpact olfactif de
linstallation afin de permetire une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 3.1.4 EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Un bardage a été créé autour de 'alvéole située a coté du broyeur pour limiter les envolées éventuelles de déchets lagers.

Des baveltes en caoutchouc {ou jupes en polyméres) sont piacees au-dessus de la benne située sous le broyeur et
empéchent les envols éventuels de matériaux légers.

Le broyeur sera équipé d'un dispositif de pulvérisation d'eau au-dessus de ia trémie de chargement, doublé d'un dispositif de
brumisation d’eau en sortie du broyeur, dans le but d'abattre les poussiéres et COV éventusliement émis.

CHAPITRE 4.1 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.1.1 DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents agueux sont canalisés.

A Texception des cas accidentels ol la sécurité des personnes cu des installations serait compromise, il est interdit d'établir
des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre detruits ef le milieu

récepteur.
ARTICLE 4.1.2 ENTRETIEN ET SURVFEILLANCE

Les reseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniere 3 &fre curables, étanches et résister dans le temps
aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdies appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité

CHAPITRE 4.2 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

CHAPITRE 4.2.1 IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

[ exploitant est en mesure de distinguer les différentes categories d'effluents suivants ;
-Les eaux issues des systémes de pulvérisation et brumisation du broyeur

-L’ensemble des eaux pluviales (sur les aires de travail et de circulation) et des eaux incendies éventueles

ARTICLE 4.2.2 COLLECTE DES EFFLUENTS

Les eaux issues des sysiemes de pulvérisation et brumisation sont recueillies dans la benne avec les broyats et sont traitées
comme e rérhets



Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'eau souterraine ou vers les milieux de surface non visés par le
présent arréte sont interdits.

ARTICLE 4.2.3 FAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES I’ETRE POLLUEES

L'ensemble des eaux pluviaies et des eaux incendies éventuelies sont dirigées vers le bassin de collecte des eaux pluviales de
2 400 m® existapt sur le site et géré par SOLAMAT-MEREX.

Une convention sera signée entre SPUR ENVIRONNEMENT et SOLAMAT-MEREX formalisant cette gestion des rejets aqueux
et communiguée a l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION
ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS GENERES PAR SPUR ENVIRONNEMENT

L'exploftant doit s'assurer que toutes les dispositions nécessaires dans 1a conception et I'exploitation de I'nstaliation sont prises
pour permettre une bonre gestion des déchets issus de ses activités, seion les meilleures techniques disponibles & un colt
econemiguement acceptable en s'appuyant, le cas échéant, sur fes documents de référence. En particulier, lanalyse des effets
directs et indirects, temporaires et permanents de linstallation sur Fenvironnement et sur la santé doB présenter une
description des mesures prévues pour

- imiter & |a source la quantité et la toxicité des déchets produits,

- facititer le recyclage et Fuliisation des déchets, si cela est possible et judicieux du point de vue de la protection de
l'envircnnement;

-s'assurer, a défaut, du traitement ou du prétraitement des déchets pour en extraire la plus grande part valorisable ou en
réduire les dangers potentiels ;

ARTICLE 5.1.2 SEPARATION DES DECHETS

Les déchets et les différents résidus produits doivent étre entreposés séparément avant leur utilisation ou leur
elimination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par les eaux
météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

avoisinantes et l'environnement.
Les stockages temporaires, avant élimination des déchets dangereux, doivent étre réalisés sur des cuvettes de

rétention étanches et étre protégés des eaux météoriques.

ARTICLE 5.1.3 CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES DECHETS

Les déchets et résidus produifs, entreposés dans ['établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent 'étre dans
des condiiions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution
des eaux superificielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinanies et Fenvironnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produlis poliuants sont réaliséss sur des aires
etanches et ameénagees pour la récupération des éventuels liquides épandus et des eaux metéoriques souiilées.

ARTICLE 5.1.4 DECHETS TRAITES OU ELIMINES A LEXTERIEUR DE LUETABLISSEMENT

L'exploitant élimine ou falt éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir les intéréts. |l s'assure que les
instalfations visees & l'article L511-1 du code de I'environnement utilisées pour cette élimination sont régulierement autorisées

a cet effet.
ARTICLE 5.1.5 TRANSPORT

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers l'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi établi en application de
Farrété ministériel du 30 mars 2005 relatif au contrdte des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.
Toutefois, dés lors gu'une opération de deconditionnementiregroupement 2 eu lieu sur un lot de déchets ou dés lors que des
déchets sont mélangés, préparés, prétraités, la tracabilité des détentaurs Initiaux ne peut &tre assurée et dans ces cas, SPUR
ENVIRONNEMENT devient le producteur de déchets et effectue un nouveau bordereau de suivi de déchets.
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CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1 AMENAGEMENTS

Uinstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonciionnement ne puisse éire a l'origine de bruits transmis
par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques. susceptibles de comprometire Iz santé ou ia séeurité du voisinage
ou de constituer une nuisance pour celle-gi.

Les prescriptions de larrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis dans Penvironnement par les
installations relevant du fivre V — tifre | du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques annexées & la circulaire du
23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans lenvironnement par les installations classées sont applicables.

ARTICLE 6,1.2 VEHICULES ET ENCGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention st les engins de chantier utilisés & Tintérisur de 'élablissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la réglementation en vigueur (les enging de chantier
deiveni réepondre aux dispostions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et das textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMURNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique {sirénes, averfisseurs, haut-parleurs ...} génants pour le
voisinage est interdit sauf si leur emplol est exceptionnel et réservé a la prévention ou ag signalement d'incidents graves ou

d'accidenis.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LIMITES D’EMERGENCE

Supérieur & 35 et inférieur ou égal
3 45 dB(A) 6 dB(A) 4 dB(A)

Supérieur a 45 dB{A} et inférieur a
70 dB(A) 5 dB(A) 3 dB(A)

ARTICLE 6.2,2 RIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux sonores ne dolvent pas dépasser en limite de proprigté de I'établissement les valeurs suivantes pour les
differentes périodes de la journée :
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Niveau sonore imite admissible 70 dB(A) 50 dB{A)

Les valeurs ci-dessus doivent &tre minorées en tant que de besoin pour permetire le respect des valeurs fixées ci-dessus pour
I'émergence.

En application de l'article 5 de Farrété du 23 janvier 1997 relatif & fa limitation des bruits émis dans Fenvironnament par les
installations classées pour la protection de Penvironnement, I'exploitant fait réaliser fous les cing ans, & ses frais, selon la
méthode fixée a 'annexe du méme arrété, une mesure des niveaux d'émission sonore de sen établissement par une personne
ou un organisme qualifié choisi aprés accord de l'inspection des installations classées.

CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTEURS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents sisceptibles de concerner les
installations et pour en limiter les conséquences. |l organise socus sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risgues, dans les conditions normales d'exploitation, les situations transitoires et dégradées.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.2.1 GARDIENNAGE ET CONTROLE DES ACCES

Toute personne étrangere a Pétablissement ne doit pas avoir libre acces aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des accés, ainsi gqu'a la connaissance permanente des personnes
presentes dans ['établissement.

Le responsable de Fétablissement prend toutes dispositions pour que fui-méme ou une personne deléguée techniguement
compétente en matiére de sécurité puisse &tre alerié ef intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin y compris durant

les péricdes de gardiennage.

Un acees principal et unigue doit éfre aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre accés devant
&tre réservé a un usage secondaire et exceptionnel. Les issues ouveries des installations d'enfreposage de déchets doivent élre
fermées en dehors des heuras d'exploitation.

ARTICLE 7.2.2 INSTALLATIONS ELECTRIQUES ~ MISE A LATERRE

Les insiallations électriques doivent &tre congues, réafisées et entretenues conformément & la réglementation du travail ef le
matériel conforme aux normes francaises qui lui sont applicables. Une vérification de Pensemble de Tlinstzallation
electrique est effectug au minimum une fois par an par un organisme compétent et formalisee par un rapport.

Article 7 .2.2.1 Zones a atmosphére explosible

Les dispositions de l'article 2 de Farrété ministériet du 31 mars 1980, portant réglementation des installaticns électriques des
établissements réglementés au titre de la Iégisiation sur les installations classées et suscepltibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & lensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de Fétablissement. Le plan des zones a
risques d'explosion est porté a la connaissance de lorganisme chargé de la vérification des instailations électriques.

Le matériei élecirique mis en service a pardir du ter janvier 1881 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de larrété
ministériel précité et aux dispositions du décret n® 96-1010 du 18 novembre 19986 relatif aux appareils et aux systémes de
protection destinés & éire utilisés en atmosphére explosive.

Les masses métaliiques contenant et/ou véhiculant des produits inflammables et explosibles suscepiibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la ferre et reliées par des Haisons équipotentielles.

L'exploitant définit socus sa responsabilité et conformément a l'arrété du 8 juillet 2003 retatif & la protection des travailleurs
susceplibles d'éire exposés a une atmosphére explosive ainsi qu'a celle de l'arréié du 28 juillet 2003 relatif aux conditions
dinstaliation des matériels électriques dans les emplacements ol des atmosphéres explosives peuvent se présenter, les
zones a risque d'explosion.

Dans ces zones Pexploitant s'attache & recenser teut le matériel électrigue mis en ceuvre et a vérifier au moins une fois par an
sa conformité par rapport aux dispositions reprises dans l'arrété ministériel du 31 mars 1980 et a celles du décret n” 96-1010
du 19 novembre 1986,

Il iendra & jour & la disposition de IMnspection des installations Classées et des services départementaux d'incendie et de
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secours, un plan des zones de sécurité. Ces zones seront matérialisées dans 'établissement par des moyens appropriés.

Les installations sur lesquelles une agression par Iz foudre peut étre a f'origine d'événements susceptibles de porter gravement
atteinie, directement ou indirectement a la sécurité des installations, a la sécurité des personnes ou & Iz gualité de
environnement, sont protégees contre la foudre en application de Parréte ministériel du 28 janvier 1593.

CHAPITRE 7.3 GESTION DE L’EXPLOITATION
ARTICLE 7.3.1 CONSIGNES D’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

L'exploitation doit se faire sous la surveliiance, directe ou indirecte, d'une personne nommément désignée par l'exploitant et
ayant une connaissance de la conduife de linstaliation et des dangers et inconvénients des produits utilisés ou stockés dans

Pinstallation.

ARTICLE 7.3.2 INTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie ou
d'explosion sauf pour les interventions ayant fait l'objet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.3.3 FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupég, les différents opératelirs et intervenants sur le site, y compris le parsonnel intérimaire,
recoivent une sensibilisation sur les risques inhérents des installations, la conduite & tenir en cas d'incident ou accident et, sur

ta mise en ceuvre des moyens dintervention.
Le broyeur est exploité par du personnet formé ef encadré, conformément aux consignes mises en place notamment pour la

prévention des incandies. La conduite a tenir en cas d'incendie est spécifiés par consigne.

Des équipements de protection individuelle (gants, lunettes, chaussures de sécurité, protections auditives, ) sont mis &
disposition du personnel. Des équipements parficuliers (masques anti-poussiéres, masgues & cartouches,...) sont mis a
disposition pour les opérations de chargement du broyeur 4 la pelle, de dépotage des bennes sur [aire de déchargement.

ARTICLE 7.3.4 TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous fravaux d'exiension, modification ou maintenance effectués par du personnel interne dans les installations ou a proximité
des zones a risques sont réalisés aprés délivrance d'un permis de fravail intégrant les dispositions de prévention a adopter..

Les travaux effectués par des personnes extérieures a la société seront réalisés conformément & la législation du travail.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.4.1 TRANSPORTS ~ CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS

Le transport des produits a lintérieur de [létablissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
renversement accidentel des emballages {arrimage des fiits. ).

Le stockage et fa manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou hiquides (ou liquéfiés) sont effectués sur des
atres étanches et aménagées pour la récupération des fuiles éventuelles.

CHAPITRE 7.5 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS
ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'stablissement est doté de moyens adapiés aux risques a défendre et répartis en fonction de la tocalisation de ceux-ci
conformément a l'analyse des risques définie dans te présent chapitre au paragraphe généralités.

ARTICLE 7.5.2 ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon é&tat, repérés et facilement accessibles.

L'expleitant doit pouvoir justifier, auprés de lnspection des installations classées, de {'exécution de ces dispositions. 1l doit fixer
les conditions de maintenance et les conditions d'essals périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalites de ces contrdles et les observations constaiées doivent faire I'objet d'un enredistrement tenu 2 la
disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de linspeaction des installations classées.

ARTIGLE 7.5.3 MIOTENS DE DEFENSE CONTRE LiNCENDHE
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Le site est connecté au réseau incendie de SOLAMAT-MEREX. Une conveniion est signée pour définir les conditions de mises

& disposiuon des Moysis malénels el humans de défense incendie enire les deux expioilants.

L'unité DDD est protégée par des RIA et hydro meusse, posséde des cellules de détection incendie et un réseau de
brumisation automatique. Le local est divisé en deux parties par un mur coupe- feu.

L'aire de stockage couverte des déchets conditionnés est équipée en toflure d'un systéme automatigue d’extinction incendie
(réseau de brumisation).

Les armoires de stockage possédent un systéme automatique d'alarme et dextinction poudre.

La zone de dépotage des bennes est protégée par un RIA.
l.es bassins B200 ef 800 possédent un systéme de détsction incendie et de canons 2 mousse.

Moyens d'extincion fixes du broveur:
-Une rampe "sprinklers” de pulvérisation en eau dopée, au-dessus de la benne, assure un
débit de 7 m¥h,
-Deux canons a4 mousse placés sous la table de coupe assurent un débit de 2 x 225 Ifmin

de solution moussante; ces canons sont a moyen foisonnemeant (70)

La rampe de pulverisation placée autour de fa trémie Gu broyeur et alimentée en cas dincendie en eau dopée, assure
egalement un débit d'eau incendie complémentaire.

Une lance & mousse & bas foisonnement assure un débit de 400 Vmin et est reliée & une station de production de mousse
mobile contenant 1000 I d'émulseur. Elte doit permettre l'extinction compléte lorsque fa benne est &loignée du broyeur.

Movens de refroidissement de lalvéole de déchargemant
Une fance & mousse bas folsonnement assurant un débit de 225 {/min, reliée a une siation de production de mousse mobila
d'une capaciié de 150 litres, est 4 disposition a proximité du broyeur et de falvéole.

Une lance a eau de 500 I/min est également a disposition.

Un systéme type "coup de poing" permettant le déclenchement d’une alarme sonore et activant le systéme d'extinction fixe est
situé a proximité de alvéole.

Uin détecteur de flamme, fixé sur un poteau du bassin 32 et orienté en direction du broyeur et de ja benne doit pouvoir activer
ce méme systéme d'extinction fixe,

Article 7.5.3.1 Plan d’opération interne

Les installaiions objet du présent arrété sont intégrées au P.C.1 du site de Rognac, géré par SOLAMAT MEREX.
Une convention sera signée entre SPUR ENVIRONNEMENT et SOLAMAT-MEREX formalisant cette gestion .

ARTICLE 8.1.1 AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES

La surveillance est réalisée par SOLAMAT-MEREX,

ARTICLE 8.1.2 SURVEILLANCE DES EAUX SOUTERRAINES

La surveillance est réalisée a partir du réseau de piézométres géré par SOLAMAT-MEREX.

ARTICLE 8.1.3 AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les résultats de surveillance sont présentés selon un registre ou un modaie établi en accord avec Finspection des installations
classees ou conformément aux dispositions nationales lorsgue le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les
types de déchets produits, les guantités et les filieres d'élimination reienues.

L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.

Lew fushiivauis ponisilant d'slabit v ieyisiie dutveid chie wolstives Ly aiis.
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ARTICLE 8.1.4 AUTO SURVEILLANCE DES NIVEAUX SONORES

Une mesure de [a situation acoustigue sera effectuée tous les 5 ans, par un organisme ou une personne qualifié dont le choix
sera communiqué préalablement & linspection des installations classées. Ce confrole sera effectué indépendamment des
controles ultérieurs que Finspecteur des instaliations classées pourra demander.

ARTICLE 8
Lexploitant devra en outre se conformer aux dispositions :
&) du Tire [l du Livre ll du Code du Travail sur I'hygigne et la séourité des travailleurs,

B} du décret du 10 juillet 1913 sur les mesures générales de protection et de salubrité applicables dans tous les
établissements industriels ou commerciaux :

¢} dudecret du 14 novembre 1988 sur la protection des travailleurs dans les établissemenis qui mettent en ceuvre des
courants électriques.

ARTICLE 10

Des arrétés complémentaires pourront fixer toutes les prescriptions additionnelies que Ia protection des intéréts mentionnés &
article L 511-1 du Code de I'Environnement rend nécessaire ou atténuer celles des prescriptions primitives dont fe maintien

n'est plus justifié.
ARTICLE 11

En cas de non-respect de Pune des dispositions qul précédent, il pourra étre fait application des sanctions prévues par les
dispositions de larticle L.514-1 - Livre V - Titre 1¥ - Chapitre IV du Coede de 'Environnement.

ARTICLE 12

La présente autorisation ne dispense pas I'exploitant de demander toutes les autorisations administratives prévues par les
textes autres que e Titre 19 du Livre V du Code de I'Environnement.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siege de fexploitation, & la disposition des autorités chargées d'en contrdler
Iexécution, '

Un exirait du présent arrété restera affiché en permanance de facen visible dans I'établissement.

ARTICLE 13

Les drofts des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 14

- Le Secrétaire Général de fg Préfecture des BOUCHES-du-RHONE,
- Le Sous-Préfet I'ISTRES,

- Le Maire de ROGNAC,
- Le Chef du Service Interministériel Régional des Affaires Civiles et Economiques de Défense et de |a Protection Civiie.

- Le Directeur Régional de industrie, de la Recherche et de FEnvironnement,

- Le Directeur Regional de FEnvironnement,

- Le Directeur Dépariemental du Travall, de FEmploi et de la Formation Professionnelle,
- Le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales,

- Le Directeur Départemental de FAgriculiure et de iz Forét,

- Le Directeur Départemental de 'Equipement,

- Le Directeur Departermenial des Services d'incendie ef de Secours,

et toutes autorités de Police et de Gendarmerie,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exéoution du présent arrété dont un extrait sera affiché et un avis publié,
conformément aux dispositions de I"article 21 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifie.

MARSEILLE, le
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